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Vorwort des Verfassers

Eine helle, jugendlich vitale Stimme dringt aus der Leitung — ich muss mich verwéhlt haben.
Wollte ich doch eine betagte Frau im 89. Lebensjahr anrufen. Oder ist es eine Tochter, ein
Enkerl? Irrtum! Es ist Frau Gratzl persdnlich.

Wir vereinbaren einen Termin fiir eine Fahrt in ihre alte Heimat. An einem wunderschénen,
herbstlichen Oktobersonntag verwirklichen wir den Plan. Der Koppenberger Franz begleitet
uns. Seine von mir verfassten “Lebenserinnerungen eines Sudetendeutschen” waren Uber
den Freund der Enkelin Regina, den Hackl Franz, der uns heute auch fahrt, in die Hande der
Gratzl-Oma gelangt und hatten ihren langjahrigen Wunsch nach Abfassung ihres Lebenslau-
fes wieder wachgerufen — nicht fir die Offentlichkeit bestimmt, sondern nur fir Nahestehen-
de und Verwandte.

Uber Gmiind, Gratzen und Maria Briinnl geht es nach Luschnitz, dem Geburtsort von Frau
Gratzl. Nach Buchers, von wo sie 1948 vertrieben worden waren (so wie auch Herr Koppen-
berger) fahren wir heute nicht, der Ort ist mir schon gut bekannt.

Ich konnte mich bei meiner Arbeit auf einen handschriftlichen, von der Frau Gratzl selbst
verfassten Lebenslauf und auf ihr hervorragendes Gedachtnis stitzen.

Absolute Objektivitat ist trotz allem guten Willen nicht einmal von Historikern erreichbar, und
es ware illusorisch, sie von Betroffenen mit all ihren Emotionen und leidvollen Erfahrungen
zu erwarten oder zu verlangen. Schon allein die Auswahl der wiedergegebenen Erlebnisse
fuhrt zu Subjektivitat, auch wenn die Schilderungen selbst objektiv wahrheitsgetreu waren.

Ich bewundere diese Frau, ihren FleiR, ihren Schaffensdrang, ihre Zuversicht, ihre positive
Lebenseinstellung, die sie auch in den hartesten Zeiten bewahrte, vor allem aber den uner-
schitterlichen Mut, immer wieder neu anzufangen.

Weitersfelden, im November 2007 Hermann Muhlbachler

Fiir die Bearbeitung und den Einbau des Fotomaterials sowie fiir die Vervielfdltigung
des Heftes mdchte ich Herrn DI Franz Xaver Hoélzl ein herzliches Dankeschén sagen!

Adresse des Verfassers:
Hermann Muhlbachler
4272 Weitersfelden 80
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Ubersichtskarte
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Lebenserinnerungen

von Frau Christine Gratzl

Hammerleitenweg 156
3921 Langschlag

1. Eltern und Geschwister

Ich wurde am 31. Juli 1919 als funftes von 11 Kindern in Luschnitz (Luznice)
Hausnummer 1,Gemeinde Theresiendorf (Terci Ves — heute Pohorsca Ves), Kreis
Kaplitz (Kaplice) im béhmischen Sudetenland (heute Tschechien) geboren.

Mein Vater Johann Albert Kastl, 1880

geboren, war gelemter Schmied und  Elfern und Geschwister um 1930
heiratete im Jahre 1908 meine Mutter . '
Franziska Mayer, die 1888 in Georgendorf,
Gemeinde Buchers (Pohori na Sumave)
geboren und von ihrer Tante in der Familie
Mayer aufgezogen worden ist, da ihre
Mutter schon 2 Wochen nach der Geburt
gestorben war.

Im gleichen Jahr noch, 1908, kam die erste
Tochter zur Welt, lebte aber nur wenige
Wochen.

1910 folgte die Resi, die 1936 den
Schonauer Hans aus Muhlberg (zwischen
Luschnitz und Maria Briinnl gelegen)
ehelichte. Sie starb am 16.2.1998 .

1913 wurde die Maria geboren. Sie
heiratete 1937 den Anton Mottl aus
Piperschlagl. Die Marie ist am 7.2.1987 1
verstorben.

1916 kam der erste Sohn zur Welt, der
Johann. Er ist am 28.1.1993 gestorben. Mt D -

1919 war ich selbst, die Christine, an der g,,.ine am Schoﬁ’zwischén Mutter und

Reihe. Vater. Von links im Uhrzeigersinn. Pepi,
1922 dann der 2. Sohn, der Franzl. Ich Maria Resi Franzl Hans

Auf ihn folgten 2 Brider, die aber schon im

Kleinkindalter starben.

1925 kamen dann noch der Josef, 1927 die Hermine und als letzter 1931 der
Heinrich, der 1973 gestorben ist.

W el o o 20

Luschnitz : Luznice

Tschechischer Internettext aus dem Jahr 2000

Seehéhe 813 m Die Ortschaft ist heute Bestandteil von Pohorska Ves.

Luznice ist eines der éltesten Doérfer in diesem Gebiet; bereits im Jahre 1397 wird
Benes von Konrace, anséssig auf Luznice, erwéhnt. Im Jahre 1541 wurde Luznice in
die erneuerten Landtafeln eingetragen, im Jahre 1677 wurde hier eine Glashiitte
gegriindet, wo sowohl gemeine als auch luxuriése Glaswaren hergestellt wurden, die
in 6sterr. Lander exportiert wurden; die Herstellung von geschliffenem Glas fand
Absatz in ltalien. Die Einstellung der Tétigkeit der Glashiitte wird im Jahre 1715
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datiert. Direkt in Luznice waren 44 Hé&user
und 240 Einwohner, es gehérten hierher die
Einéden Altuberl, Altwastel, Berghaus und
Uberhausel. Von den Gewerben kénnen
Schweine- und Holzhandel, Gasthaus,
Krémer, Herrenschneider, GreiBler, Miiller,
Sége, Bierausschank, Fuhrmann und
Tabakladen genannt werden. Es stand hier &
ebenfalls eine hélzerne Kapelle, die im
Jahre 1891 im neugotischen Stil in ein - TR )
gemauertes Objekt mit einem Tirmchen Die ehemalige Kapelle von Luschnitz
umgebaut wurde. Heute ist es ein

Wochenendhaus.

Luznice besteht heute hauptsédchlich aus Wochenendhéusern und Hiitten, wir finden
hier jedoch auch urspriingliche Bauten. Die Seehéhe ermdglicht eine tolle Aussicht
auf Kaplicer Gebiet.

2. Lebensverhiltnisse

Mein Vater war 1919 mit einem Kopfsteckschuss aus dem 1. Weltkrieg heimgekehrt.
Er konnte seinem erlernten Beruf in der elterlichen Schmiede nicht mehr nachgehen,
sondern musste als StralRenarbeiter Steine klein schlagen. Sein Lohn war so niedrig,
dass er uns damit kaum ernahren konnte: zum Leben zu wenig und zum Verhungern
zu viel, wie man sagt. Die Zeiten waren ganz anders als jetzt. Es gab weder
Kindergeld noch Arbeitslosengeld. Wir waren wirklich sehr arm. Ab etwa 1922
mussten wir, da das Elternhaus fir 2 Familien zu klein war, bei verschiedenen
Bauern Unterkunft suchen. Den Mietzins arbeitete die Mutter ab.

Im Winter machte der Vater Besen, Rechen, Gabeln und was die Leute halt so
brauchten. Auch wir Kinder hatten schon von klein auf zu unserem Unterhalt
beizutragen. Im Winter halfen wir der Mutter beim “Knépfl-nahn“ und im Sommer
gingen wir mit ihr auf den Roten Berg (Cerveny vrch) Heidelbeeren pfliicken.

Von dem Erlés konnte sie dann doch wieder das Allernétigste einkaufen wie
Schmalz, Brot, Mehl, Eier, Malzkaffee und etwas Zucker. Aus dem “Bullmehl* gab es
dann die “Bullein“, Buchteln ohne Marmelade. Oder wir backten “Schomblattin“ auf
der Herdplatte, das waren Zelten (Fladen) aus Erdapfelmehlteig, fir uns damals eine
Kdstlichkeit.

Fleisch kam nur dulRerst selten auf den Tisch. Deshalb hielten wir Kaninchen und —
wenn der Bauer es erlaubte — auch eine Ziege. Die Geifmilch war sehr gut und
gesund.

Wahrend der Woche ernahrten wir uns hauptséchlich von verschiedenen Suppen,
Riben- und Erdapfelgerichten und von der Geil3milch.

An Sonntagen aber wurden wir fir gewdhnlich mit richtigen Wuchteln (Buchteln mit
Mohnfiillung) und Kaffee aus selbstgerdstetem Korn verwdéhnt und hin und wieder
Uiberraschte uns der Vater, wenn er von der Kirche heimkam, mit einem Stanitzerl
(kleine selbstgerolite Papiertute) winziger Zuckerl, die wir “Siblsam® nannten. Sonst
waren SuBigkeiten und Schleckereien eine Seltenheit. Und wenn man vom Bauern
hie und da eine Semmel oder ein Stiick Wirfelzucker bekam, dann freute man sich
riesig.

Wurst oder Frichte wie Bananen gab es (berhaupt nicht. Bockshérndl
(Hulsenfriichte des Karobenbaumes aus dem Mittelmeerraum — auch Johannisbrot
genannt) konnte man aber schon kaufen und manchmal bekamen wir auch welche.
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Trotz aller Armut und unfreiwilligen Genligsamkeit waren wir zufrieden.

An der Stelle meines Elternhauses steht heute dieser prdchtige Neubau.

3. Der Ernst des Lebens

Wir Kinder mussten schon mit 10 Jahren zu den Bauern in den Dienst, weil daheim
einfach zu wenig Geld da war, um uns noch l&nger zu flttern. Bei denen hatten wir
zwar mehr zu essen, aber nun erkannten wir erst so richtig, wie schén es bei den
Eltern doch gewesen war und wir sehnten uns danach, wieder bei ihnen sein zu
kénnen.

Die Schule besuchte ich bis zu meinem 14. Lebensjahr, also 8 Jahre. In der
Mittagspause lief ich oft zu meiner Mutter nach Hause und weinte bitterlich, wenn ich
sie dort nicht antraf. So gro® war mein Heimweh! Die Mutter war alles flr mich. Sie
war so gut zu uns und hat auch heute noch einen besonderen Platz in meinem
Herzen.

Ich war bei 5 Bauern in Luschnitz.
Zuerst als Viehhuterin, dann als Magd.
Nach der Pflichtschulzeit musste man
schon bei allen landwirtschaftlichen #&
Arbeiten helfen: beim Kornschneiden, ¥
beim Dreschen, beim Mahen mit der |,
Sense in aller Herrgottsfrih, beim
Melken (jeden Tag wurde 3 mal
gemolken, auch an Sonn- und
Feiertagen), das Vieh futtern im Stall,
die schweren Wasserbutten schleppen Ostansicht von Theresiendorf

und was es damals sonst noch alles

zu tun gab auf einem Bauernhof.

Eine recht aufwandige Arbeit war das Waschen. Zuerst musste die Wasche in einem
groRen Schaff eingeweicht werden. Am néchsten Tag wurde die weille Wasche
eingeseift und in Aschenlauge in einem groRen Kessel gekocht. Nun schrubbte man
sie auf dem Waschbrett, der Wasch-Rumpel sauber. Das war ziemlich anstrengend.
Jetzt folgte das Schwemmen im Wassergrand oder im Bach, wenn einer in der Nahe
war. Dabei froren einem in der kalten Jahreszeit die Finger fast ab.
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Die weiBe Wasche musste anschlieBend zum Bleichen auf eigens dafir
vorgesehenen, eingezaunten Wiesen, den Bloachwiesen, aufgebreitet und, wenn die
Sonne schien, mit Wasser besprengt werden. Nach 2 — 3 Tagen wurde sie noch
einmal gewaschen und dann erst zum Trocknen
aufgehangt.

Oft passierte es, dass trotz des Zaunes die Ganse ins
Gehege gerieten, Uber die Wasche watschelten und
ihren Kot darauf fallen lieRen. Das war schon argerlich,
denn dann begann die ganze Arbeit von vorne.

4. Der Tod des Vaters

Ende November oder Anfang Dezember 1935 wurde
mein Vater wegen seiner Kriegsverletzung ins Spital
nach Budweis eingeliefert. Der Steckschuss im Kopf
machte ihm wieder zu schaffen.
Meine Eltern wohnten zu der Zeit im Altrichter Hausl in |
Luschnitz und ich war 2 Hauser weiter beim Bauern
Luckschn (Kastl). SR A
Es muss der 3. Adventsonntag gewesen sein, als mein "Die Kirche von
Bruder Hans und ich nach Theresiendorf in die Kirche Theresiendorf 2007
gingen. Vor Tagen schon hatte ein strenger Winter

eingesetzt und es war bitterkalt. Nach dem Gottesdienst kam der Postbote Mottl auf
uns zu und fragte, wie es denn dem Vater ginge. Er habe ihn namlich vor 3 Tagen
von Meinetschlag (Malonty) bis Rappetschiag (Rapotice) auf der Postkutsche
mitgenommen.

Unsere zaghafte Antwort, dass Vater ja gar nicht nach Hause gekommen sei, machte
ihn sehr betroffen. Erschrocken weiteten sich Mutters Augen, als sie unsere
Nachricht vernahm. Vater war noch immer nicht da. ,Geht schnell nach
Rappetschlag und fragt ihm nach!“ schickte sie uns gleich wieder fort.

Dort erfuhren wir in einem Bauernhaus, dass Vater vor einigen Tagen bei ihnen
vorbeigekommen sei und sie ihn bei dem eisigen Wetter mit heilem Tee etwas
aufgewarmt hatten und dass er Uber die Grundimihle heimgehen wollte.

Wir schlugen den Waldweg zu dieser Mihle ein. Ein schneidiger Wind pfiff uns um
die Ohren. Die Angst um den Vater lie} uns die Kélte aber gar nicht spiren.

Wir waren noch nicht lange gegangen, da kamen wir zu einem dicken Holzstamm,
vor dem ein dunkles Stoffblindel aus dem Schnee schaute. Wir knlipften es auf und
erkannten gleich die Sachen unseres Vaters. ,Hier muss er gerastet haben” schoss
es uns durch den Kopf.

Ein Stuck weiter trafen wir auf Schuhspuren. Sie flihrten in ein Dickicht. Da packte
uns die Angst und wir liefen nach Hause.

Am Nachmittag fihrte mein Bruder einige Leute an die Stelle zuriick. Im Unterholz
stieBen sie auf Vaters steifgefrorene Leiche. Neben ihm sein Kopfverband und
rundherum verstreut Streichhdlzer. 3 Tage hatte er so gelegen. Am 13. Dezember
war er aus dem Krankenhaus entlassen worden. Nun wussten die Leute von der
Grundimiihle auch, warum sie den Hund immer bellen gehért hatten. Die Fundstelle
lag gar nicht weit vom Haus entfernt. Welch ein grausames Schicksal!

Wir glauben, sein eisernes Grabkreuz im Theresiendorfer Friedhof wiedergefunden
zu haben. Das Taferl war aber so verrostet, dass man die Aufschrift nicht mehr lesen
konnte.
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5. Einmarsch Hitlers und Kriegszeit

Im Fruhjahr 1938 begannen die Unruhen mit den Tschechen. Sie kamen mit
Geschutzen, stellten sie auf und zogen wieder ab mit ihnen. Die Fahnen mussten
ausgehangt und wieder eingezogen werden. Wir
Madchen trugen an  Sonntagen unsere
Dirndlkleider und weiBe Strimpfe, um den
Tschechen zu zeigen, dass wir ihre Anwesenheit
nicht sehr schatzten. Es argerte sie ndmlich, wenn | =
wir diese Tracht trugen. =
Bruder Hans héatte schon 1937 einriicken sollen,
er floh aber mit einigen Kameraden nach
Osterreich, um dort in Lambach bei der Eisenbahn
zu arbeiten.

Die Mutter forderte uns auf, das Notwendigste fir
eine  eventuelle Flucht nach  Osterreich
zusammenzupacken und bereitzuhalten.

Weil wir im Radio hoérten, dass der Einmarsch %~
Hitlers geplant sei, warteten wir noch zu.

Im Herbst 1938 erfolgte endlich der Einmarsch.

Ich weild noch, wie die Leute am StralRenrand _
standen und jubelten: ,Du guter Hitler! Heil Hitler!* : - MERTTS -
Manche Soldaten sagten aber: ,Leute, schreit Bruder Hansi (mit der Steingabel)
nicht so! Ihr wisst nicht, was noch alles kommt!* beim Bahnbau in Osterreich
Ein paar Tage zuvor waren schon Freikorps-

Mitglieder (Manner, die, um der Einberufung zum tschechischen Militdr zu entgehen,
nach Osterreich gefliichtet und dort von NSDAP-Anhingern bewaffnet und
organisiert wurden) zurtickgekehrt und hatten ein Judengeschaft in Theresiendorf
geplindert. Diese judische Familie hatte der Mutter Stoff fiir ein schwarzes Kleid, das
ich anlasslich des Begrabnisses meines Vaters brauchte, gegeben, obwohl sie es
gar nicht gleich bezahlen konnte.

Auch der Hans und die schon nach Osterreich geflichteten Familien kamen wieder
zuriick.

Der Landkreis Kaplitz gehérte nun zum Reichsgau Oberdonau.

Die Tschechen wurden vertrieben und wie man horte, konnten die Nazis sehr
grausam sein. Obwohl unter ihnen der Kirchenbesuch unerwiinscht war, sangen die
Pfarrerskéchin, die Kastl Herta, der Breibisch Pepi, die Iraschko Resi und ich bei den
Gottesdiensten und bei Begrabnissen. Als ich 1942 nach Buchers kam, musste ich
damit aufhéren.

1940 wurde ich am linken Fuld operiert. Ein eitriges Schienbein war die Folge von
stédndigen Verkilhlungen geworden.

Als der Franzl und der Pepi alt genug waren, mussten sie, wie Hans schon vorher,
zur Deutschen Wehrmacht einriicken.

1941 schickte mich das Arbeitsamt zum Bauern Iraschko. Da seine Frau gestorben
war, musste ich fir ihn und seinen kleinen Sohn die Wirtschaft filhren. Meine
Kochklinste lieBen aber noch zu wiinschen tbrig. Also nahm sich die Schwester des
Bauern, die gleich nebenan wohnte, meiner an und brachte mir viel bei. Das
Bauernhaus steht heute noch und meine Schlafkammer gleich neben der Stralle gibt
es auch noch.

Und wenn ich heute mit Verwandten durch Luschnitz fahre, werden wieder viele alte
Erinnerungen wach. Zum Beispiel die an mein erstes Fahrrad :
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lch mag so an die 18 Jahre alt gewesen sein, als ich es von meinen kargen
Ersparnissen in Beneschau (Benesov) gekauft hatte. Voller Stolz radelte ich heim
nach Luschnitz - mit meinem eigenen Fahrrad! Das war schon etwas!

Mein Heimatort liegt am Hang eines Bergriickens und als ich die Stral3e hinunterfuhr
und bremsen wollte, kam mir auf einmal das Pedal aus. Ungelibt wie ich war,
erwischte ich es auch nicht mehr. Ich wurde immer schneller und schneller und in
meiner Ohnmacht hielt ich auf einen HolzstoR zu. Mit voller Wucht krachte ich
dagegen und — sal® am Holzstol3 oben. Nach dem ersten Schrecken stellte ich
erleichtert fest, dass ich nahezu unverletzt geblieben war. Das Vorderrad war
allerdings ziemlich verbogen. Ein ehemaliger Schulkollege, der Stitz Karl, der im
Haus daneben Knecht war, hatte meine Ungliicksfahrt mitangesehen.

Fir den Nachmittag war ein Ausflug zum Kirtag in Silberberg bei Buchers geplant.
Ich konnte mit den Madchen und Burschen trotz meines Unfalls mitfahren, weil ein
paar Geschickte mein Fahrrad wieder einigermaRen in Ordnung gebracht hatten.

6. Heirat — Ehe — Kinder

Im Fruhjahr1942 verschlug es mich bei meinen Arbeitseinsdtzen nach Buchers in
das Haus Nummer 31 der Familie Karl und Barbara Gratzl. Die Tante meiner Mutter
hatte sich den FuB gebrochen und so musste ich dort
aushelfen. Sie betrieben eine kleine Landwirtschaft mit zirka
3 Hektar Grund, 2 Kithen und einem Kalb.

Ich kannte und konnte ja die erforderlichen Arbeiten und so
wurde ich richtig gut auf-und angenommen.

Die Gratzl hatten 2 Sohne: Karl, der éaltere, besall ein
Hauschen in der N&he von Stadlberg und war bei den
Tschechen eingertckt. Josef, der 2.Sohn, geboren am 14. 7.
1910, war in Russland am Ful3 verwundet worden und lag zu |
der Zeit im Lazarett in Wels.
Am 22. Oktober war mein Einsatz beendet und ich kehrte
nach Luschnitz zurick. Nur einige Wochen spater, im &
November, starb meine Tante aus 1941
Buchers. Bei ihrem Begrabnis habe ich den jiungeren Sohn
Josef, der mittlerweile aus dem Lazarett heimgekehrt war,
zum ersten Mal gesehen.
Da sagten die Verwandten, ich solle wieder nach Buchers
kommen, obwohl Josef eine Freundin aus Stadlberg bei
sich im Haus hatte, die von ihm schwanger war. Ich
wendete aber ein, dass ich dem Kind den Vater nicht
wegnehmen wolle.
N, Ein paar Tage spater kam Josef bei uns in Luschnitz vorbei.
il Ich begleitete ihn nach Buchers, um mir meine letzten
S Lk /28 Sachen noch zu holen. Beim Nachbarn Brunner blieb ich
" " Uber Nacht.
1941 Am nachsten Tag holte man mich in das Haus Gratzl
hintiber. Dort hatte es einen Riesenkrach gegeben, well

Josefs Freundin erfahren haben dirfte, dass ich mit ihm gekommen bin, was aber in
Wirklichkeit vollkommen harmlos war.
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Nun tauchte der Ortsgruppenleiter Riedler auf und sagte zu Josef: ,So hat das
keinen Sinn! Entscheide dich fur eine und sag, welche du nimmst!*

Er entschied sich fur mich, die Maria Wei? musste das Haus verlassen und ich
wieder bei Gratzl einstehen.

Im Fruhjahr 1943 wurde ich vom Gesundheitsamt in Kaplitz aufgefordert, mich auf
Krebs untersuchen zu lassen. Das hatte
mir sicher Josefs Exfreundin eingebrockt.
In der Hitlerzeit durfte man namlich mit so
einer Krankheit nicht heiraten.

Natlrlich verstand ich, dass diese Frau
mich hasste, aber ich hab sie ja nicht
absichtlich verdrangt. i
SchlieRlich kam vom Gesundheitsamt §&
aber die Bestatigung, dass ich §
vollkommen gesund sei. :
Nun stand unserer Hochzeit nichts mehr e “'-‘

. . » A . '1’| 2
:l:lri]r\{jvaer?r? :S:hém 27. Aphl 1943 heijzteten Christine und Josef Gratzl, 1943

Buchers (Pohori na Sumave) :

(leicht verkurzter tschechischer Internettext aus dem Jahr 2000)

Seehéhe 918 m, gehért heute zu Pohorska Ves (Theresiendorf).

Seit dem Jahr 1524 erscheint das Wort Pohorzie, das ist die Bezeichnung fiir einen
Bach. Zur ersten Besiedelung des wilden und unzugénglichen Gebietes entschloss
sich zuerst Graf Philipp Emanuel Buquoy, als er im nahen Sance (Schanze) eine
Glashiitte bauen lie8. Das eigentliche Pohori begann entlang der Strale nach
Freistadt erst im Jahre 1758 mit dem Bau der ersten Hauser auf Dominikalboden zu
entstehen. Die neue Ortschaft entwickelte sich verhéltnisméaBig dynamisch, sodass
sie 40 Jahre spéter schon 68 Hauser mit 116 angesiedelten Familien z&hlte. Nach
der Aufhebung der Leibeigenschaft wurde Buchers zur Gemeinde mit einem
Katastralausmal3 von 2636 ha, zu der 11 eingegliederte Oristeile gehérten: Berau,
Bonaventura, Georgendorf, Johannesthal, Kaplucken, Paulina, Schanz, Silberberg,
Schwarzviertel, Stadlberg und Steindorfl. Bei der Volkszéhlung 1890 hatte Buchers
186 Héuser, es lebten dort 246 Tschechen und 1077 Deutsche. Die Bewohner
widmeten sich insbesondere der Landwirtschaft, den Handarbeiten, es fanden sich
auch Glasvergolder. Eine ertragreiche Tétigkeit war das Malen von heiligen Bildern
auf das flache Glas, die dann nach Ungarn, Tirol, Kroatien,Spanien und in
skandinavische Lénder exportiert wurden. Diese Malweise verbreitete sich von hier
aus auch nach Nove Hrady (Gratzen) und Sandl (wo ein Museum fir
Hinterglasmalerei ist).

Im Jahr 1923 gab es in Buchers 41 Gewerbe (z.B. Béacker, Konditorei, Uhrmacher, 8
Gaststétten, 2 Schneider, Miiller, Fleischer usw.) und in diesem Jahr erhielt der
Markt, bislang unter verschiedenen Namen wie Buchers, Pucher oder Puchori
bekannt — einen neuen Amtsnamen: Pohori na Sumave, der die Lage des Ortes
vollig falsch beschreibt (na Sumave = im B6hmerwald).

Eine traurige Zeit kam im Jahre 1946, als die deutschen Landsleute ausgesiedelt
wurden. Es folgte das Abreillen der verlassenen Héauser und die Abfuhr von
verschiedenen Sachen aus ihnen. Nach dem Jahr 1955 blieben in der Gemeinde nur
23 Héuser, in denen 72 Leute wohnten. Die Entvélkerung setzte sich jedoch fort und
nach der Erweiterung der Grenzzone ging Pohori als menschlicher Wohnsitz véllig
unter.
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Nun begriif3t uns also in Pohori die teilweise eingestiirzte Kirche (Kirche der Jungfrau
Maria Guten Rates), wo am 30. Mai 1999 der Kirchturm eingestiirzt ist. Weiter sind
hier einige Ruinen der ehemaligen Héuser, das Denkmal fiir die Kriegsgefallenen mit
den Aufschriften “Den treuen Helden die dankbare Heimat" und “Nie wieder Krieg!",
der Friedhof und das niedrige Objekt der Grenzpolizei.

Tl i

Im Juni oder Juli brachte die Maria Weil3 einen Sohn zur Welt.14 Tage spater starb
sie. So tragisch diese Tatsache auch war, fir mich bedeutete es, dass ich nun vor
Anfeindungen und Intrigen sicher war. Fir den Sohn musste Josef Alimente zahlen.
Ich machte ihm aber nie Vorwiirfe.

Am 8. Marz 1944 kam unser erstes Kind zur Welt, die Anni. Da hatten wir soviel
Schnee, dass niemand fahren konnte. Ich brauchte aber dringend einen Arzt. So
musste mein Mann mit den Schiern nach Sandl hintber. Auch der Doktor konnte nur
mit den Schiern kommen. Die Zangengeburt verlief dann Gott sei Dank ohne
zusatzliche Komplikationen.

Meine Mutter und meine Schwester Resi, die mir beigestanden waren, konnten
wegen des vielen Schnees erst einige Tage spater nach Hause zurtickkehren.

Noch dazu hatten wir im Brunnen kein Wasser mehr und so musste es auf einem
groRen Schlitten mit Schaffeln und Butten vom néachsten Brunnen herbeigeschafft
werden. Und das jetzt, wo es so viel zu waschen gab. Das schlechte Wetter hielt
leider noch langer an.
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7. Kriegsende — die Russen

Am 8. Mai 1945 war der 2. Weltkrieg zu Ende.

Am 10. Mai sind schon die Russen einmarschiert.

Am Abend kamen russische Reiter nach Buchers und bald darauf eine ganze
Kompanie. Wir ahnten nichts Gutes, als sie bei unserem Haus mit ihren Fahrzeugen
lagerten.

In der Kiche wurde gekocht und die Offiziere beschlagnahmten die Betten. Sie
fragten, ob Lause drinnen seien, was wir verneinten. Es waren auch Frauen dabei,
fur die mein Mann Wasser holen und es ihnen Uber die Hande schitten musste. Sie
tranken dann einfach den Kaffee, den die Offiziere bei uns bestellt hatten.

Ich hatte das kleine Kind und suchte immer die Nahe des Schwiegervaters. Arbeiten
brauchte ich nichts.

Gegen 12 Uhr Mitternacht kam, noch bevor die Soldaten gegessen hatten, der
Befehl zum Abzug. Alles blieb liegen und stehen — sogar das Essen, das Fleisch und
die Erdapfel. Aber unsere Teller und unsere Leintlcher, die sie vorher in schmale
Streifen rissen, nahmen sie mit.

Vor der Haustur stand ein hoher Offizier, ein Major, mit seinem Auto und konnte nicht
weg. ,Wenn ihr nicht anschiebt erschiefl ich euch!” brillte er und griff nach seiner
Pistole. Wir plagten uns flirchterlich. Piétzlich machte es einen Ruck, der Motor
sprang an und fort war er.

Aber schlafen konnten wir nicht. Man hatte Angst, es kdmen wieder welche.

Da pochte es auch schon an der Haustir. Drauf3en stand ein Russe und fragte:
~Warum nicht schlafen?” Er wollte aber nur den Weg nach Sandl| wissen.

Als es in der Frih hell wurde, trauten wir unseren Augen nicht. Es sah aus wie auf
einem Schlachtfeld: ein wildes Durcheinander von Heu, Stroh, Fahrrddern,
umhergehenden Pferden, Esszeug, Fleisch und Geselchtem. Alles dreckig, die
Wiese und das Feld von den Fahrzeugen ruiniert, der Brunnen ausgeschopft.

Die 3 Brider, die eingerlickt waren, konnten gar nicht mehr nach Hause zuriick. Sie
gingen nach ihrer Entlassung aus der Gefangenschaft nach Deutschland.

Am 5. Mai 1946 kam unsere 2. Tochter, die Inge zur Welt. Die Geburt selber war viel
leichter fur mich als die erste, aber es gab andere schlechte Nachrichten: Als wir die
Mutter zur Aushilfe einladen wollten, erfuhren wir, dass auch sie schon Opfer der
Vertreibung der Sudetendeutschen geworden war.

Zusammen mit vielen anderen Leuten waren die Mutter, meine Geschwister und
deren Familien in ein Flichtlingslager nach Kaplitz und von dort in Viehwaggons
nach Deutschland deportiert worden. Ein genaueres Ziel wusste niemand. Pro
Person durften nur 50 Kilo mitgenommen werden. Alles andere blieb zuriick. Man
kann sich gut vorstellen, wie schwierig es da war, eine Auswahl zu treffen.

Es gab viele, denen von den Tschechen vorher noch die besten und schdnsten
Sachen weggenommen wurden. Manchen blieb gar nur das, was sie am Leibe
trugen.

Uber das weitere Schicksal meiner Angehérigen sollte ich erst im Jahre 1950 etwas
Naheres erfahren.

Als 1946 Tschechen und Slowaken in die Hauser der gefliichteten und vertriebenen
Deutschen einquartiert wurden, ging es uns nicht gut. Wir hatten zwar Geld,
bekamen aber leider nichts dafir. In Buchers gab es auch Auslander mit so schrag
gestellten Augen. Wenn wir im Konsum einkauften, mussten wir warten, bis die fort
waren. Dann erst wurden wir bedient.
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Zum Glick hatten wir den Erdapfelacker und Milch und Butter von den Kihen.

1947 war ein ausgezeichnetes Pilzejahr, da gab es oft Schwammerlsolie.

Mein Mann konnte ganz gut Haare schneiden. Auch die Tschechen kamen und wir
erhielten Mehl und Zucker dafiir, worliber wir sehr froh waren.

Wie alle Sudetendeutschen weg waren, kamen die Tschechen erst drauf, dass wir
und noch 3 andere Familien in Buchers Osterreicher waren. Nun erhielten auch wir
die tschechische Brotkarte. Das war eine grol3e Erleichterung.

Im Advent 1947 war ich hochschwanger zu unserem dritten Kind. Am Morgen des
20. Dezember setzten plétzlich die Wehen ein. Da wieder die Gefahr von
Komplikationen bestand, bot sich der Finanzer Scherry (Die richtige
Namensschreibung ist mir nicht bekannt) an, mich in das Krankenhaus nach
Budweis zu bringen.

Mein Mann und ich bestiegen das Privatauto des Finanzers und los ging die Fahrt.
Aber schon nach wenigen Kilometern splrte ich, dass die Geburt unmittelbar
bevorstand und wir das Spital nicht mehr erreichen wiirden. Kurz nach Luschnitz
mussten wir anhalten und gegen Mittag gebar ich auf dem schneebedeckten
Waldboden unseren ersten Buben, den Josef.

Dann fuhren wir weiter nach Beneschau zum Arzt. Der stellte fest, dass soweit alles
in Ordnung war und schickte uns nach Hause. Am Abend verrichtete ich schon
wieder die Stallarbeit. Wir hatten damals 2 Kihe, 1 Kalm (Kalbin),1 Schwein und
etliche Hihner.

8. Die Partisanen

Im Frihjahr 1948 hatten wir unter den grausamen Ubergriffen der Partisanen sehr zu
leiden. Sie schiichterten uns ein, indem sie in die Wohnungen stiirmten und wild
umherschossen. Wehe, wenn sie einen Deutschen erwischten. In Buchers hangten
sie einen an einen Baum, setzten ihm den Hut auf und schossen haarscharf Uber
seinen Kopf driiber. Mehr tot als lebendig nahmen sie ihn wieder herunter.

Bei uns tauchte einmal eine Gruppe Partisanen auf und durchsuchte das ganze
Haus. Militarische Ausrustungsgegenstande hatten sie ohnehin nicht finden kénnen
und die guten Kleider und die schéne Wasche befanden sich in einem Koffer, den wir
vorsorglich drauBen in einem Hauswinkel hinter einer Menge aufgelehnter
Rundholzstangen versteckt hatten. Sie entdeckten ihn nicht und zogen ohne Beute
wieder ab.

Wir mussten auch Butter abliefern, ohne Geld dafiir zu bekommen. Zu dieser Zeit
rechneten wir schon mit unserer Vertreibung nach Osterreich und so verkauften wir
unsere Kalm und erhielten 4000 Kronen dafiir. 2000 davon mussten wir gleich
abliefern.

9. Die Sache mit Riedler

Seit Kriegsende war mein Mann bei der ehemaligen Firstlichen Herrschaft Buquoy
angestellt, deren riesige Waldungen nun Staatsbesitz waren.

Seine Aufgabe war es, mit einem Ochsenfuhrwerk Holz zu transportieren und die
Zugtiere am Morgen und am Abend zu futtern.

Sein Vorgesetzter war der ehemalige Ortsgruppenleiter Riedler, der ihn 1943 zur
“Braut-Wahl“ aufgefordert hatte, ebenfalls ein Osterreicher. Soweit ich weiR, hat er
sich in seinem Amt einigermaflen anstandig benommen. Aber wir wussten ja auch
nicht alles. Naturlich kénnte es sein, dass andere unter ihm zu leiden hatten.
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Die Partisanen schlugen ihn regelmaBig und oft zeigte er meinem Mann seine
verschwollenen Hande. In Gro3 Gerungs hatte er einen Bruder, den er ofter
besuchte. Wie er dabei Uiber die Grenze und wieder zurlickkam, weil} ich nicht.

Bei uns klopfte er éfters, wenn er im Forsthaus nicht Ubernachten wollte. Erst in der
morgendlichen Dunkelheit huschte er in seine nahe gelegene Wohnung hintiber.
Hatten die Tschechen gewusst, dass wir ihm Unterkunft gewahrten, hatten sie uns
auch geschlagen oder gar erschossen. Heute bin ich froh, dass wir ihm geholfen
haben.

Herr Riedler war sehr vermégend und bot meinem Mann Wasche, Tuchenten und
Récke an. Wir durften aber nichts annehmen.

Im Friahjahr 1948 musste mein Mann das Ehepaar Riedler mit den Ochsen Uber die
Grenze nach Langschlag bringen. Weil aber kein Zug mehr ging, bat Riedler meinen
Mann, sie bis nach Grofl Gerungs zu fahren. Zu Hause verging ich fast vor Angst,
weil er so spat heimkam.

Beim Dreiling, einem groRen Gasthaus in Buchers, hielten die Partisanen zu der Zeit
den Schinagl, einen ehemaligen Nazi aus Georgendorf und noch einen anderen
Mann fest, vermutlich um aus ihnen belastende Informationen herauszupriigeln.
Schinagl durfte dabei Uber Riedler ausgesagt haben, denn sie kamen auf einmal zu
uns und fragten, wo ihn mein Mann hingebracht habe. Er sagte, bis Gerungs und
was dann war, wisse er nicht.

Unterdessen war es Schinagl gelungen,durchs Fenster zu entkommen und ,wie man
spater erfuhr, nach Osterreich zu flichten. Die Tschechen forderten uns
Dorfbewohner, Manner wie Frauen, auf, ihn zu suchen und drohten, einige Manner
zu erschieflen, wenn er nicht gefunden wirde. Wir Frauen weinten. Nach der
vergeblichen Suche taten sie es dann doch nicht. Aber der Riedler musste daran
glauben.

Um Mittag herum holten sie die Riedlers mit 2 Pferdewagen. Am ersten war er
selber, am zweiten seine Frau. Sie musste zusehen, wie sie ihn folterten. Im
Karlstifter Wald wurde Riedler am Wagen angehangt und musste unter zahlreichen
Schlagen mitlaufen. In Buchers wurde Riedler vom ersten Haus bis zum Gasthaus
Dreiling in der Mitte des Ortes, das nun von uns auch “Schlachthof‘ genannt wurde,
immer wieder gegen die Mauern gestoRen. Ich habe es selber gesehen. Im
Schlachthof wurde er dann furchterlich gequélt und geschlagen. Einer berichtete
spater, man hatte ihm die Zunge und die Augen herausgeschnitten. Dann
verscharrten sie ihn und den Fremden, der zusammen mit Schinagl eingesperrt war,
in einem der zahlreichen Schitzengréaben, die es hinter dem Ort gab.

10. Die Vertreibung

Zu Allerheiligen 1948 kam die Polizei mit Lastwagen daher, umstellte die Hauser von
uns Osterreichern, trieb das Vieh aus dem Stall und wollte uns auf der Stelle in die
Tschechei verschleppen. Die Manner hielten aber zusammen und riefen das
Konsulat in Budweis an. Dort wusste man nichts von einer derartigen Aktion. So
gaben sie uns noch eine Frist von 14 Tagen.

Eine von unseren 2 Kihen kam zum tschechischen Ortsleiter, dem Kommissar, der
im Nachbarhaus einquartiert war. Er war ein guter Kerl und lie3 uns die Kuh melken.
Aber schon nach ein paar Tagen wurde sie von Slowaken weggetrieben. Nun hatte
ich fur meine 3 Kinder wieder keine Milch mehr. Anni war 4 Jahre, Inge 2 Jahre und
der Josef 11 Monate alt. So mussten sie schwarzen Kaffee trinken oder Suppen
essen. Das war eine grausliche Zeit. Und unsere Frist war fast abgelaufen.

Am 11. November war die Familie Hietler an der Reihe, am 12. November die
Familie Kratochwill und am 13. November wir selber.
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Am spaten Nachmittag kamen Polizisten, kontrollierten an Hand von ganz genauen
Listen, die wir anlegen haben miuissen, den Inhalt der Kisten und der Koffer und
versiegelten sie. Diese Beamten waren sehr nett und forderten uns auf, nur ja alles
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. ~ - o0
Dachschindeln  verladen [ ot
kénnen, die mein Mann 3¢ - 4000 o
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Am Abend brachte uns ein

Tscheche noch die 2000 abgelieferten Kronen vom Kalmverkauf. Um Mitternacht
bestiegen wir den Lastwagen und fuhren Uber Beneschau und Kaplitz nach
Wullowitz. Dort warteten schon die Tschechen, um uns die 2000 Kronen wieder
abzunehmen. Sie suchten das Geld bei meinem Mann und beim Schwiegervater.
Mein Gatte hatte es aber in weiser Voraussicht dem Schoffér GUbergeben. Aber erst
als dieser die 2000 Kronen mit der Bemerkung herausgab, er hatte sie als Trinkgeld
bekommen, durften wir Uber die Grenze.

Was wirde uns driiben erwarten?

11. In Osterreich

Uber Freistadt ging es weiter nach Karlstift. Dieser Gemeinde waren wir zugeteilt.
Weil der Burgermeister nicht da war, begleitete uns der Vizeblirgermeister. Es wurde
eine lange Fahrt. Gegen Mittag kamen wir in die Ortschaft Siebenh6f.

Dort schickte der Fahrer meinen Mann mit den Worten: ,Frag ihn, ob er euch nimmt!*
einen steilen Berg zu einem Bauernhof hinauf. Kohlstatt hieR es dort.

Es begann ein banges Warten. Der Besenbdck, so hie der Bauer, fragte meinen
Mann, mit wie viel Arbeitskraften er rechnen kénne. Der antwortete ihm, er selber
misse arbeiten gehen, um seine Familie erhalten zu kénnen, ich, seine Frau, hatte 3
Kinder und der Schwiegervater sei ein alter Mann. Da sagte der Besenbdéck: ,Geht zu
meinem Schwager, dem Wandl, vielleicht nimmt er euch!”

Und der Herr Leopold Wandl war einverstanden.

Sie hatten eine Werkstatt, die sie gleich fir uns ausraumten. Bis wir abgeladen
hatten, war unsere neue Wohnung, unser neues Zuhause frei.

Die Familie Wandl war zu uns und unseren Kinder sehr nett. Frau Wandl ist fast zu
einer zweiten Mutter geworden.

Mein Mann erhielt eine Stelle als Maurer bei der Firma Pree in GroR Pertholz.

Seite 16



Trotzdem fehlte uns das Geld, um Fleisch kaufen zu kdnnen. Der Nachbar vom
Wandl, der Kapeller, brachte uns einmal 70 Schilling, damit wir uns welches kaufen
konnten. Ich bin heute noch dankbar dafiir.

1949 bauten die Wandl eine Kiche und ein Schlafzimmer flir uns, die Werkstatt war
ja nur ein einziger Raum und wir waren 6 Personen.

Am 3. Juni 1949 kam dann die Hilda zur Welt und im Oktober starb der
Schwiegervater.

Im Winter salen mein Mann und ich fleil3ig beim Knépfinahn.

12. In Bruderndorf

1952 zogen wir nach Bruderndorf, Gemeinde Langschiag, ins Ausnehmerhdusl des
Bauern Karl Schweifer. Da hatten wir mehr Platz. Mein Mann arbeitete nun als
Maurer bei der Firma Mockesch in Gmiind. Er verdiente ganz gut und es kam wieder
etwas Geld ins Haus.

Von den 10.000 Schilling, die
wir vom Sparverein ausbezahlt
bekamen, kauften wir eine Kuh.
Ein Stall war ja vorhanden. Und |
einige HUhner gackerten ums | =
Haus herum.
Beim Schweifer hatten sie =%
genug Arbeit far mich. Sie
geschah dort ohne Hektik und
bei gutem Essen.

Ich ging aber auch zum |
Maringer und einigen anderen |

:E:Tilueér:(;ré):rlteq.g 53 T=m dar Das ScizweAdsnehI;zedus Burn 00

o3
]

Franzi zur Welt. Er starb schon

im Februar 1953 an einer Darmkrankheit.

1955 erwarben wir von der Frau Wielander das Haus Bruderndorf Nummer 8. Das
Geld mussten wir bei der Kasse aufnehmen. Es waren 3 Hektar 98 Ar Grund dabei,
davon ein kleines Stick Wald, aulerdem 2 Kihe, 1 Kalb und etliche Hihner. Das
Wohnhaus war ziemlich feucht und enthielt nur einen einzigen groen Raum.

Durch die Schlagerung des Holzes bekamen wir einen Grofteil des Kaufpreises
wieder herein.

In der eigenen Landwirtschaft machten wir alles mit den Kuhen: Heu einfahren und
sogar ackern.

Zu den Bauern ging ich weiterhin fleiRig arbeiten, Korn schneiden, Erdapfel graben,
damals noch alles mit der Hand. Im Sommer war die Heuernte am anstrengendsten :
Um 4 Uhr in der Friih aus dem Bett und mahen gehen. Um 7 Uhr heimlaufen und das
Vieh fittern. Dann mit dem Frihstiick auf die Wiese. Da gab es Stosuppe (aus
saurer Milch), geschmalzene Erdapfel, Brot und Grielkoch. Zur Jause das, was (brig
geblieben war.

Zu Mittag Bauernkost: gekochte Mohnknddel, Sterz, Mohnnudeln, Fleisch nur
Sonntag und Donnerstag. Wenn das Geselchte schon alter war, waren manchmal
Wirmer dabei, aber das machte nichts. Es gab ja keine Kiihlschranke, nur kihle
Keller.

Am 19. Februar 1958 gebar ich unser letztes Kind, den Hansi.
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13. Im neuen Haus

1967 entschlossen wir uns, das alte |
Haus niederzureiflen und ein neues zu
bauen, ein Stockhaus. Wir hatten
70.000 Schilling erspart und brauchten
kein Geld aufzunehmen.

Mein Mann machte fast alles selber,
sogar Fenster und Tiren. | [
1965 hatte Tochter Inge geheiratet, |
1969 folgten der Josef und 1970 die §
Hilda.

Bei Hildas Hochzeit war das Haus voll
von Leuten aus Deutschland. Auch
meine Mutter mit ihren 82 Jahren war
gekommen. Das war schén.

Wenn Mutter Geburtstag hatte, fuhr ich : y
fast jedes Mal zu ihr nach Landsberg Neubau des Stockhauses in Bruderndorf 1967
am Lech in Deutschland. Das war

immer ein lustiges Beisammensein aller Geschwister und Enkerl. Manchmal hatte es
noch viel Schnee um diese Zeit, dem 6. Marz.

Im Jahr 1969 fuhr auch mein Mann einmal mit nach Deutschland. Da waren wir bei
meinen Geschwistern in Neustadt an der Saale, in Burglauer, in Risselsheim und in
Mlnnerstadt. In Aalen
besuchten wir unsere
Bucherser Nachbarn.
Dort {bernachteten wir
auch. Am nachsten Tag
ging es weiter nach
Braunau zu einem Onkel
meines Mannes. Der war
pensionierter Polizist und
damals schon U#ber 80
Jahre alt. Weil seine Frau
im Spital war, musste ich
Gulasch kochen. Unser
Zimmer war im
Obergeschoss, aber
Onkel Anton fand keine
Bettwasche. Geschlafen
haben wir kaum, weil wir

Geschwister so furchtbar froren unter
Stehend von links: Heinrich, Franz, Hans, Josef der bloRen Tuchent.

Sitzend von links: Resi, Marie, Mutter, Ich , Hermine

Familientreffen bei der Hochzeit meiner Tochter Hilda im Jahr
1970 in St. Oswald bei Freistadt

N

Zu Annis Geburt 1944 hatte er uns einen schdnen, zarten Kinderwagen und ein
Kochbuch geschenkt. Die Inge bekam eine Ziehharmonika von ihm.

Einmal besuchte uns Onkel Toni in Bruderndorf und bezahlte uns die Wasserrohre.
Er ermunterte uns immer, etwas zu unternehmen, ein Geschaft zu ertffnen oder
etwas Ahnliches, er wiirde uns dabei finanziell unterstiitzen. Bei seinem Tod erbte
mein Mann noch 10.000 Schilling.
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1972 wurde mein Mann krank. Nach einer Blinddarmoperation ging er wieder
arbeiten. 1973 verschlechterte sich sein Gesundheitszustand dramatisch. Er konnte
nicht mehr arbeiten, musste o&fters ins Spital und starb am 5. November 1973 im 64.
Lebensjahr an Bauchspeicheldriisenkrebs.

14. Eine schlimme Zeit

War der Tod meines Mannes schon ein schwerer Schlag, so solite ich nun im
Zusammenhang mit der Hausiibergabe an meinen Sohn Josef Dinge erleben, wie
man sie seinem &rgsten Feind nicht winschen wirde. Ich hatte mir nicht im
entferntesten trdumen lassen, dass sich eines meiner Kinder einmal so verhalten
kdnnte. Mehr méchte ich tUber diese traurige Zeit nicht sagen.

15. Letzter Neuanfang

Im Frihjahr 1974 Ubersiedelte ich mit meinem 16-jahrigen Sohn Hansi zur Familie
Holzweber nach Nondorf, Gemeinde
GroR Gerungs. Ich erwarb in
Langschlag eine Bauparzelle und im [§%
Jahr 1975 begannen wir zu bauen. Jetzt &
im Nachhinein ist es mir ein Rétsel, wie
wir das finanziell geschafft haben.

Die Holzwebers aus Nondorf und meine
Geschwister aus Deutschland haben
fleiBig mitgeholfen und zu Allerheiligen f==
1976 zogen wir schon ein, ohne Haustir
und Fenster. Diese verhangte ich mit
alten Teppichen. Im Keller hab ich
selber die Mauer angeworfen (den Putz Mein Haus in Langschlag 2007
aufgetragen) und einmal hab ich sogar

ein Fenster eingemauert. Das musste ich aber wieder herausreiRen, weil sich die
Fligel nicht einhdngen lieBen. Maurer war ich halt doch keiner.

Nach und nach wurde das Geb&ude wohnlicher und 1978 war das Argste geschafft.

Auch in Langschlag hab ich viel bei anderen Leuten gearbeitet. Am meisten bei der
Familie Buxbaum Senior und Junior, aber auch beim Breiteneder, beim Lindner, beim
Hérmann, bei Frau Rentenberger, beim Kapeller, beim Zangenfeind, beim Nahodill,
beim Mainschafer und im Waldviertlerhof. Ich habe beim Bauen geholfen, Reisig
gehackt, Wiesen geraumt, im Garten gearbeitet, Zimmer geputzt und Geschirr
abgewaschen.

1987 musste ich einen weiteren schweren Schicksalsschlag erleiden und verkraften.
Mein jungster Sohn Hans verungliickte mit dem Auto und starb 1 Tag vor dem
heiligen Abend. Das hat mich zutiefst getroffen. Aber: Das Leben geht weiter.

Ende der Achtzigerjahre war ich wegen meines rechten FuRes in Zwettl im Spital und
bekam 32 Infusionen. Ein wenig spater wurden mir bei den Elisabethinen in Linz die
Gallensteine herausgenommen.
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1988 bezahlte mir die Lehrerfamilie Wallner eine Wallfahrt nach Medjugorje in
Jugoslawien und gab mir noch 500 Schilling
Reisegeld mit. 1989 war ich das zweite Mal dort.
Dann brach am Balkan der Krieg aus. Bis jetzt war
ich mittlerweile achtmal in Medjugorje, das letzte
Mal am 29. September 2004.

Im September 20032 war ich 12-mal zur
Akkupunktur bei Dr. Bayerl in Grof3 Gerungs.

Am 23. November 2003)ging ich knapp an einem
Herzinfarkt vorbei. Auf dem Weg zum Einkaufen [N
war mir auf einmal gar nicht mehr gut und die Frau | 1.
Rentenberger fuhr mich zum Arzt. Der schickte =
mich sofort mit dem Hubschrauber nach Krems ins |
Spital, wo ich 11 Tage bleiben musste.

Am 31. Juli 2004 feierte ich meinen 85.
Geburtstag. Auch aus Deutschland kamen viele
Verwandte, sodass ich 20 Personen im Haus
hatte. Das war ein schénes Erlebnis. Vom Kameradschaftsbund erhielt ich eine
Orchidee und von der Gemeinde einen Geschenkskorb. Die Gratulationen von
zahlreichen Nachbarn und vom Bucherser — Verein durch den Herrn Weiss — haben
mich auch recht gefreut. Und wieder einmal lud mich der Herr Blrgermeister zu einer
Fahrt nach Buchers ein.

Im Janner 2005 machten meine Enkelin Regina und ihr Freund Franz aus
Weitersfelden mit mir einen Ausflug nach Maria Taferl. Bin ihnen sehr dankbar dafiir.

Im Jahr 2006 war ich 3-mal jm Krankenhaus. Bei den Elisabethinen in Linz wurde mir
ein Herzgéﬂ%%*e‘h&"éﬁh@é?é‘ﬁffDa ging es mir gleich besser. Der Trigeminus-Nerv
macht mir aber nach wie vor zu schaffen. Manchmal war es so arg, dass ich weder
essen noch trinken oder reden konnte. Nur mit Tabletten werden die Schmerzen
ertraglich.

Ein FuBleiden und Atemprobleme erleichtern mir das Leben auch nicht gerade. Aber
man muss froh sein, wenn man mit 88 Jahren noch selber aufstehn, sich waschen
und anziehen kann. Mit dem Arbeiten ist es sowieso vorbei.

Als Zeitvertreib verrichte ich verschiedene Handarbeiten und ndhe fir eine Firma
Knoépfe auf kleine Kartons.

In die Kirche komme ich nur mehr, wenn mich jemand im Auto mitnimmt, wie die
Nachbarsfamilie Hahn oder die Anni, wenn sie da ist.

Im Janner 2007 knickte ein schwerer Sturm, der Kyrill, unsere grof3e, 30 Jahre alte
Fichte im Garten. Das ist nicht weiter schlimm, aber woanders hat der Orkan mit (iber
130 km/h Windgeschwindigkeit riesige Schaden angerichtet.

Obwohl es noch viel zu erzéhlen gdbe mache ich jetzt Schluss.

B . 5] - -
Mutter und ich bei ihrem 92.
Geburtstag im Jahre 1980

Nur eines noch: In Langschlag ist es mir immer gut gegangen und ich moéchte
mich bei allen bedanken, die dazu beigetragen haben!

16. Die alte Heimat

Nach der Vertreibung haben wir zu Beginn der Sechzigerjahre manchmal mit dem
Fernglas von Stadlberg aus nach Buchers hinlibergeschaut. Einmal mussten wir
mitansehen, wie unser Haus niedergerissen wurde. Das tat schon weh!

Nach dem Fall des Eisernen Vorhangs lud mich der Blrgermeister von Langschlag,
Herr Konrad Schibl, zu einer Fahrt in meine alte Heimat ein. Das dirfte 1990
gewesen sein. Fur die Einreise brauchte man noch ein Visum. In Buchers waren
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gerade Soldaten damit beschéftigt, den Stacheldraht einzurollen. Wir hielten uns
nicht langer auf, um eventuellen Schwierigkeiten auszuweichen. Damals standen
noch viele Hausruinen und die Kirche war verhaltnismagig gut erhalten.

In den folgenden Jahren
nahm ich etliche Male an
den Treffen der
Sudetendeutschen  bei
der Kirche Maria Schnee
am Hiltscherberg und am
Buchersertreffen teil. Bei =
letzterem wird jeden 2. °
Sonntag im September [

in Stadlberg (Karlstift) die N - &
Grenze gedffnet und .
alles wandert die nicht
einmal 2 Kilometer in
den ehemaligen
Heimatort hintiber. S
Einmal veranstalteten die s
Langschlager eine
Wallfahrt nach Buchers, &
bei der in der Kirche =
sogar eine Messe ==
gefeiert wurde.

Im Laufe der Jahre
wurden die Ruinen immer weniger und von einem Ausflug mit meiner Nichte, deren
Mann und meiner Tochter Hilda im August 2004 ist mir folgendes in Erinnerung: Wir
fuhren in Gmind Uber die Grenze, dann Uber Gratzen, Maria Briinnl und Beneschau
nach Luschnitz, meinem Geburtsort. Uber Theresiendorf ging es weiter nach
Buchers. Von der Kirche stehen nur mehr ein ganz kleiner Giberdachter Teil und 2
Seitenmauern (Im Mai 1999 soll angeblich der einstlirzende Turm das Langhaus
zerstort haben.). Vom Pfarrhof und von der Schule sind noch Mauern zu sehen, das
Konsum ist ganz weg. Es werden aber wieder Hauser gebaut. Der Friedhof schaut
furchtbar aus und auf der unteren Seite ist keine Mauer mehr da. Er ist mit langem
Gras bedeckt und beim groen Kreuz haben wir Kreuzottern gesehen.

Uber Meinetschlag, Kaplitz und Wullowitz fuhren wir zuriick ins schéne Osterreich.

Im September ging ich beim Vertriebenentreffen mit der Frau vom Koppenberger
Alois zu FulR nach Buchers hinlber. In Stadlberg las ich im Heimatbuch, dass jetzt
wieder ein Gasthaus gebaut werden sollte. Und ein Gedicht hab ich mir auch
abgeschrieben:

Heimweh
Wo das Silberband der Moldau fliel3t so still dahin im Tal,
dunkle Walder rauschend griiRen uns zum letzten Mal.
Dort verbracht ich meine Kindheit, meiner Jugend goldne Zeit.
Doch es kamen bittre Zeiten liber uns und tiefes Leid.
Alles hat man uns genommen, Heimat und auch Elternhaus.
Weinend ziehn wir in die Fremde, aus dem Béhmerwald hinaus.
Was die Leute hier geschaffen, ist getrénkt mit Schweil3 und Blut.
Doch die Tannenwélder rauschen, Béhmerwaéldler habt nur Mut!
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Habe Mut nur in der Fremde, du wirst niemals untergehn!
Einmal wird die Zeit sich wenden, Béhmerwald dich wiedersehn.
Jubelnd wolln wir dich begriilRen, wollen jauchzen hoch vor Lust.
Und der Duft der Tannenwélder heilet unsre wunde Brust.

Am Pfingstsonntag 2005 hat mich meine Tochter Anni zum Sudetentreffen nach
Augsburg gefahren. Ich war ziemlich enttauscht, weil ich fast keine Bekannten mehr
getroffen habe.

Im Juni 2005 war ich mit meiner Enkelin Martina und ihrer Mutter Hilda in Buchers.
Neben der Kirche lag ein grof3er Haufen Erde und Steine von der Schule und wo das
Konsum stand war eine Baustelle. Ich darf gar nicht dran denken, wie schén es
einmal war dort.

Heuer, im Sommer 2007, war es so kalt und unfreundlich in Stadlberg, dass ich mit
der Regina und dem Franzi nur bis zum Ortsrand von Buchers ging. Ich war aber
froh, meine alte Heimat noch einmal gesehen zu haben.
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31
32
33
34
35

A

A USNUNMERIVERZEICHNIS Stend 1945
(Zollhaus) Gendarmerie, NSDAP, SA,

Fahrenberg Fr. Winkler Fr. 1
(Forsthaus) Riedl Rudolf, 3/1
Kralitschek kerle, Oberpichler Marie, (Wundsem Joh.) A
Hietler Josef, Krimer liarie (Hietler Tischler) 5/2
Hietler Johann (Oberer Hietler) i
verfallen, Altmann Norbert (Grasser-Haus) -
Weilguny Josef, Altmann Norbert, (Schreiber) _6/2
Benedikt August, Weilguny Johann, (Hemmerschmied Gustl) 6/2/1G
Kastl Franz, (Kastl-Kesufmann, Haun) 3/~
steht leer, (Hietler Ignez) (Ziegler-BEtusl) -/
Dreiling Josef, (Gasthaus zur Post) 4/
Kastl Franz, Bierampl Katharina, (Eastl-Schuster) 2/1/12
Auderlitzky Katharina, Wundsam Aloisia, Lechner
Christine, (Gustl) 4/4
WeiBhiupl Theobald, Eralitschek Karl, Vater Hedwig,, '
Hitler Joh. (Konsum) - auch ‘Liebl-Hietler . 11/-
Brunner Anton, Prinz Josefe, (Gemeindehiusl - alte Schule)5/2
Etzlsdorfer Josef, 2/1
Lechner Franz, (Schmied, Rodinger-Haus) _ 6/1
Weilguny Karl, (Balein-Kerl, Balein-Venzl)

Czotscher Franz, Legschmid Walburga, .
WWeninger Sophie, (Pfarrhof) 5/
Nilleder Anton, (Mayer Josef,1lll)

Heusl Franz, (Grohmann Johann) Kaufhaus, ‘ 2/1
Vundsam Johann, Gasthaus 2

Kreiner Leopold, Voitl Franz,
Hietler Ignaz, (Unter-Hietler) Gesthaus-Fleischhauerei, 5/2

Eihmeier August, (Christian-Gustl) 2/1G
Nowotny Elsa, Bickerei, 3/2/26
Gemeindeamt, Gemeindehaus, (Doktorhaus) ‘ -
Benda Karoline, (Suchy-Linerl) 2
Kiksch Barbara, 3
Brunner Franz, (Benda) 3/2
Gratzl Josef, (Gratzl-liaurer,-Kerl) 4/
Pangerl Josef, (Mesnerhaus) &/1
Kasper liarie, Kitzler Leopoldine, (Kasper-Schneider) 2/2veg
Schule, Schulleiterin Griinzweig Traudl, 1
Knotzer Engelbert, . 1/
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36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48

49
50
51
52
. 53
54
55
56
57

58

59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73

Grinberger Franz, (Wies-Gratzl)
Schwerz Gottfried, - Schanz (Pylz)
Altmenn Josef, (Wiesaltmann)

Schuster Theresis, Klumpner Leopold,
Voitl Josef, -Keppellucken, (Eurz)
Brunner Josef, Kappelucken,

Bierampl Ignaz, )
Milleder Josef, (Herrn-Milleder) *
Bshm Simon, Waldherr Karl, (Waldherzm)
Kreiner Karl, Koppenberger Alexander, (Xandl)
Pehmer Anton, ]
Nillleder Anton, (Bauern-Milleder)
Weilguny Johann, (Schrenk Hansl)
Gaschler Leopoldine 105

Gratzl Karl, ’ ,
Ereiner Ambros, (Dichtl, Lechner) - Berau
EKoller Karl, Berau, '

Ereiner Anton, Berau,

Brunner Karl, Berau,

Grinberger Karl,

Lechner Karl,

fehlt!

fehlt! (Hietler-Haus)

Sommer Marie, (Mladek, Zettl-Haue)

= Witzany Franz, (Bauern-Witzany)

Altmann Johann, (Sengsthandler)

Necina Wenzel, (Steinmetz) (Kastl Josef wvon 93)
Altmann Earl, (Lerch)

Koppenberger Anton, (Galli-Toﬁei)

= WeiB Josef, (Mikolesch)

fehltl (Apfalter)

Prinz Eduard, (Grill-Hansl)
fenlt! (Pfltgl-HHusl)

Bauer Otto, (Richler Isidor)
fenlt! (Witzany-Hiusl)

Prinz Theodor, (Prinz Pedern)
Bemberger Theresia,

Grill Karl, (Grill-Hansn)

Prinz Franz, (Schuhmaver)

4/
5/
4/
3/
5/1G

.5/

6/.
5/
5/2
4/
4/
3/

5/1
5/1
3/
3.
4/2
6/1

3/
3/
4/1
2/
1/2
9/
8/2

1/1

4/1¢

4/
*3/

5/2

A/
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" 74
75
76
77
78
79
8o
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
23
96
97
98
99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110 =

111

a

Schreiner Karl, o

Gabauer Johenn, (Kreiner-Kadl)

Heun Josefa, (Zimmerman Toni,- Veilguny Anton)
Ereiner Ignaz,

Jilko Josef, (Lorenz, Voitl-Jilko)

fehlt! (Lerch, Schuster-Karl)

fehltl (Richler-Haus)

Voitl Kerl, Lorenz-Karl)

lilleder Josef, (43) (Herrn-Milleder)

Haun Karl, (Haun-Pedern)

Jilko Johann, (Kartusch)

Grohmann Johann, (Kaufmann—Grohmann)

Post (Konsum)

Prinz Kerl, (Steinberg,- Steinkritschen)
Bezdeka Johann, (Klein-Franzl), Schwarzviertel
Hohneder Franz, Schwarzviertel,

Holzer Katharina, (Priigl-Kadl) Schwarzviertel
Prinz Anton, (Wastl) Schwarzviertel
Koppensteiner Josef, (Simandl) Schwarzviertel
Kastl Josef, (Urbandl) Schwarzviertel
Weilguny Franz, (Palei) Schwarzviertel
Koppenberger Franz, (Gelli) Schwarzviertel
Kihmayer Anton, (Forstner) Schanz '
Moser CHzilia, (Moserin beim Gustl)
Andraschko Franz, Mithle,

EKoppenberger Franz, (Troll-Hiusl,) Neuschanz
Ziegler Franz, (Hausl Kerl) Neuschanz

Socher Karl, (Wagner) Neuschanz

Wichro Johann, (Weber)

Wellguny Robert, (Sperker, Rudersdorfer)

Kastl Silvester, Hietler Ignaz, (Wegscheider)
Gaschler (Pfeiffer) Leopoldine, (Gaschler)
Bechersdorfer Anton, (Panuschke-Hiusl)

Fiedler Merie, (Goldermann)

Kreidl Alois, Blaha Johanna, Pascher Christine,
(Griinzweig Karl)

EKastl Karl, Weilguny Wenzel, (Kir-wenzel, Paleinwenzl)
Gebauer Alfred, (Glaser)

Mayer Josef, Pascher Johanna,

3/16
2/
4/1G
2/1¢
8/1

4/

_/‘
3/2
3/
-/

1/2
4/1
6/1
~/3
6/
3/2
3/2
4/1”
8/
2/
1/
4/1G6

" 3/1

3/1

1/
5/1%
4/1
2/1
2/2
1/2/1w
1/

1/2
5/1
4/1
a/
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112 = Benetti Ignez, Georgendorf -
113 = Vater Josef, (Vater-Hermann, Blaha-HHusl)
114 = Bierampl Josef, (Georgendorf - Aupeter)
115 = Pochlatko Friedrich, Blcker,

116 = Guschlbauer Adolf, Grill Johann,

117 = fehlt!

118 = fehlt!

119 = Friedberger Karl, (Georgendorf-Stigefeiler)
120 = Birzer Josef, Dr. (Altmann Josef 38)

121 « Mayer Pranz, (Georgendort)

122 = G¥tzenauer Karl,

1/

31 -
4/1
1/
8/1/16

2/
1/

1/1

3/1

123 = Andraschko Max, Raiffeisenkasse, (Dreiling Josef 11) 4/

124 = fehlt! .
125 = Vater Alois, (Hietler Josef 4)

2/1
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= Benedikt August, Weillguny Johann, (Hermerschmied Gustl).

(Zollhaus) Gendarmerie, NSDAP, SA,
Fahrenberg Fr., Winkler Fr.
(Forsthaus) Riedl Rudolf,
Eralitschek Kerlie, Oberpichler Marie, (Wundsam Joh.)
Hietler Josef, Kr#mer liarie (Hietler Tischler)
Hietler Johann (Oberer Hietler)
verfallen, Altmann Norbert (Grasser-Haus)
Weilguny Josef, Altmann Norbert, (Schreiber)

Kastl Franz, (Kestl-Kesufmann, Heun)

steht leer, (Hietler Ignez) (Ziegler-Htusl)
Dreiling Josef, (Gasthaus zur Post)

Kastl Franz, Bierempl Katharina, (Eastl-Schuster)
Auderlitzky Ketharina, Wundsam Aloisia, Lechner
Christine, (Gustl)

WeiBh#upl Theobald, Eralitschek Karl, Veter Hedwig,.
Hitler Joh. (Konsum) ~ auch ‘Liebl-Hietler

1
3/1
A
5/2
7

6/2
6/2/1G
3/-
iy

4/
2/1/12

4/4

11/~

Brunner Anton, Prinz Josefa, (Gemeindeh:fusl - alte Sehule)5/2

Etzlsdorfer Josef,

Lechner Franz, (Schmied, Rodinger~-Haus)
Weilguny Karl, (Balein-Karl, Balein-Venzl)
Czotscher Franz, Legschmid Walburge,
Wieninger Sophie, (Pfarrhof)

Milleder Anton, (Mayer Josef,1l1l)

Heusl Franz, (Grohmenn Johann) Kaufhaus,
Viundsam Johann, Gasthaus

Kreiner Leopold, Voitl Franz,

Hietler Ignaz, (Unter-Hietler) Gesthaus-Fleischhauverei,

EKilhmeler August, (Christian-Gustl)
Nowotny Elsa, BHckerel,

Gemeindeant, Gemeindehaus, (Doktorhaus)
Benda Karoline, (Suchy-Linerl)

liksch Barbvara,

Brunner Franz, (Benda)

Gratzl Josef, (Gratzl-llaurer,-Kerl)
Pangerl Josef, (Mesnerhaus)

Kasper liarie, Kitzler Leopoldine, (Kasper-Schneider)
Schule, Schulleiterin Griinzweig Traudl,
Knotzer Engelbert,

2/1
6/1
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